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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nadciagnie niespodzianie* 1 w najzyzniejszych cz¢$ciach
dostowny | dostowny prowincji,** i uczyni to, czego nie czynili jego ojcowie ani
ojcowie jego ojcdw. Rozrzuci im tup 1 zdobycz,
1 bogactwo,*** 1 przeciwko twierdzom uknuje plany, lecz
do czasu."??
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Nadciagnie niespodzianie w najzyzniejsze czgsSci prowingji
literacki literacki i uczyni to, czego nie czynili jego ojcowie ani praojcowie.
Hojnie rozdzieli migdzy nich tupy, zdobycz 1 bogactwo.
Bedzie knul plany przeciwko twierdzom, ale tylko do
czasu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Nieoczekiwanie wkroczy nawet do najbogatszych miejsc
literacki Biblia Gdanska | prowincji i uczyni to, czego nie czynili jego ojcowie ani
ojcowie jego ojcow. Lup, zdobycz i bogactwo rozdzieli
miedzy nich. Uknuje plany przeciw warowniom, ale do
czasu.
BG Przektad Biblia Gdanska | Bezpiecznie i do najobfitszych miejsc onej krainy wpadnie,
literacki a uczyni to, czego nie czynili ojcowie jego, ani ojcowie
0jcow jego; tup 1 korzys¢ i majetnosci rozdzieli im, nawet
1 0 miejscach obronnych chytrze przemys$liwac bedzie, a to
az do czasu.
BIW Przektad Biblia Jakuba I do obfitych a bogatych miast wnidzie i uczyni, czego nie
literacki Wujka czynili ojcowie jego i ojcowie ojcow jego. Wydartki
1 korzys$ci i bogactwa ich rozproszy, a przeciw
namocniejszym mysli¢ bedzie, a to az do czasu.
BT'99 Przektad Biblia Niespodzianie wkroczy do najbogatszych krain i bedzie
literacki Tysigclecia czynil to, czego nie czynili ani jego ojciec, ani przodkowie.
Lupy, zdobycze i mienie rozdzieli miedzy nich. Bedzie
obmyslat plany przeciw warowniom, ale tylko do czasu.
BW Przektad Biblia Whpadnie niespodzianie do najzyzniejszych czesci krainy
literacki Warszawska i uczyni to, czego nie czynili jego ojcowie ani jego
praojcowie; tup 1 zdobycz, 1 mienie hojnie rozdzieli miedzy
nich; uknuje plany przeciwko twierdzom, lecz tylko na
krotki czas.
EKU'18 | Przektad Biblia Wkroczy do spokojnych i bogatych prowincji i bedzie
literacki Ekumeniczna czynil to, czego nie czynili ani jego ojciec, ani pozostali
jego przodkowie. Zdobedzie tupy i rozdzieli bogactwa
miedzy swoich zwolennikoéw. Bedzie obmyslat plany
przeciw warowniom, ale tylko do czasu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wkroczy niespodziewanie do najzyzniejszych czgéci kraju
literacki i zrobi co$, czego nie czynili jego ojcowie ani praojcowie.
Lup, zdobycz 1 zapasy rozdzieli migdzy nich. Przeciw
twierdzom bedzie knut swoje plany, ale tylko do czasu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Nieoczekiwanie wkroczy do najbogatszych prowincji
literacki

i dokona, czego nie dokonali jego ojcowie i ojcowie jego

D Lub: bez rozglosu. Antioch IV w zemscie za utrate Peluzjum ztupit Zyzne terytoria w Egipcie i Judei w 169 r. p. Chr.
2 Lub: z najbogatszymi prowincji.
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ojcoéw. Lup, grabiez 1 dobra rozdzieli migdzy nich. Bedzie
snul plany przeciw twierdzom, ale tylko do czasu.

TUB Przektad Bi6nis. Hoswmii I BiH mpwuiize B mocTaTky i 10 6araTux KpaiH i 3poOuTh Te,
literacki nepeknan YBT | 1o we 3po6usm ioro 6areku, i 6aTbku HOro GATHKIB:
Pagaina ['paOyHOK 1 370014 1 po3HECEe IXHE MaltHO 1 CBOIMHU
Typxonsxa 3alyMaMH 3ayMyBaTHMe IpoTH CIUNTy i aX JI0 Jacy.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Pomyslnie najdzie thusto$¢ krainy oraz uczyni to, czego nie
dynamiczny | Gdanska czynili jego ojcowie, ani ojcowie jego ojcow; im rozdzieli
zdobycz, grabiez oraz dobytek. I w koncu czasu umysli
plan przeciwko miejscom obronnym.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | W okresie wolnym od troski wejdzie do najlepszej czgsci
dynamiczny | Swiata prowincji i uczyni, czego nie czynili jego ojcowie ani

ojcowie jego ojcow. Zagrabione dobra 1 tup, i mienie
porozdziela migedzy nich; bedzie tez obmyslat swoje
knowania przeciwko warowniom, ale tylko do czasu.
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